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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

Vérifier la présence et |'état de la quincaillerie et des piéces avant de débuter le montage / Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains
éléments sont cassés, endommagés ou manquants, et n’utiliser que des pieéces détachées approuvées par le fabricant / Utiliser uniquement
I"outillage fourni ou préconisé / Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrafner une fragilisation des assemblages et/ou des
piéces / Tenir éloigné les jeunes enfants lors de I'assemblage. Présence de petites piéces susceptibles d'étre ingérées / Il convient que tous
les dispositifs d'assemblage soient toujours convenablement serrés et réguliérement vérifiés, et resserrés, si nécessaire / Ne pas déplacer un
mobilier chargé.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Check the presence and the state of the hardware and parts before starting to assemble / Do not assemble or use furniture if certain
elements are broken, damaged or missing and only use spare parts approved by the manufacturer / Only use the tools supplied or
recommended / Correctly tighten the fixing-elements with the tools supplied or recommended / A poor assembly, bracing or handling can
lead to a weakening of the assemblies and/or parts / Keep away from young children during assembly. Presence of small parts that could be
swallowed / All assembly devices should always be properly tightened and regularly checked and retightened if necessary / Do not move a
loaded piece of furniture.

GUARDE AS INFORMACOES ~ LER ANTES DA UTILIZACAO

Verifique a presenca e o estado das ferragens e das pegas antes de iniciar a montagem / N3o monte nem utilize o mobilidrio se alguns
elementos estiverem partidos, danificados ou em falta e utilize apenas pecas suplentes aprovadas pelo fabricante / Utilize apenas as
ferramentas fornecidas ou recomendadas / Aperte corretamente os elementos de fixagdo com as ferramentas fornecidas ou recomendadas
/ Uma montagem, calcamento com cunha ou manutengdo incorretas podem produzir uma fragilizagdo da montagem e/ou das pegas /
Manter as criangas pequenas afastadas durante a montagem. Presenca de pegas pequenas suscetiveis de serem ingeridas / Convém que
todos os dispositivos da montagem estejam sempre bem apertados e que sejam verificados com regularidade e reapertados, se necessario /
Ndo desloque um mobiliario carregado.
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Pour usage intérieur exclusivement / Indoor use only / Uso interior / Uso interior / Innenwerdung / Alleen voor gebruik binnen /

Usare unicamente all’interno / TosbKo 4/17 UCNONb30BaHWUA B NOMELLEHUN

Nettoyer avec un chiffon doux / Clean with a soft cloth / Limpar com um pano suave / Limpiar con un pafio suave / Mit einem
weichen Tuch reinigen / Pulire con un panno morbido / O4uwaTe MArKoi TKaHbIO.
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Pour usage intérieur exclusivement / Indoor use only / Uso interior / Uso interior / Innenwerdung / Alleen voor gebruik binnen /
Usare unicamente all’interno / TonbKo 448 UCNO/b308aHMA B NOMELLEHNK

Nettoyer avec un chiffon doux / Clean with a soft cloth / Limpar com um pano suave / Limpiar con un pafio suave / Mit einem
weichen Tuch reinigen / Pulire con un panno morbido / OunwLaTe MArKoW TKaHbIO.




